wodtke feel the flame

Montage und Bedienungsanleitung No. 1

Feuer-Faszination + Wohlfuhlwarme
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1 Zudieser Anleitung

1.1  Ziel der Anleitung

Die in der Anleitung enthaltenen Informatio-
nen ermodglichen es lhnen, Elektrokamine der
Baureihe feel the flame No.1 sicher zu
installieren und zu betreiben.

1.2 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an den Bediener
und den Installateur.
2 Verwendete Symbole

2.1 Sicherheitshinweise

Warnung

Besondere Angaben (Ge-
und Verbote) zur Verhitung
von Personen- oder Sach-
schaden.

>

Warnung
Vor heiBer Oberflache!
Verbrennungsgefahr!

Gerat abkUhlen lassen!

© P

Sachschaden
Gerate-, Folge-, Umwelt-
schaden.

2.2 Hinweissymbol

Das Hinweissymbol kenn-
zeichnet Absatze, die weiter-
fihrende Informationen ent-
halten.

Mit diesem Symbol gekenn-
zeichnete Stellen am Gerat
dirfen nicht abgedeckt wer-
den, da es sonst zu einer
Uberhitzung des Gerétes
kommen kann.

® ©
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Der Elektrokamin feel the flame No.1 vereint
mit der zuschaltbaren Heizfunktion und dem
stimmungsvollen Flammeneffekt Emotionali-
tat und praktischen Nutzen zu einem harmo-
nischen Gesamtkunstwerk.

feel the flame No. 1

Die Bedienung des Elektrokamins erfolgt ent-
weder direkt am Gerat oder Uber die prakti-
sche Fernbedienung. So kdnnen Sie das Gerat
bequem ein- und ausschalten, die Intensitat
des Flammenbildes einstellen und optional
1 oder 2 kW Heizleistung durch ein Konvekti-
onsluftgeblase hinzuschalten. In gut isolierten
Gebduden eignet sich der Elektrokamin auch
als Zusatzheizung. Um das Heizen moglichst
komfortabel zu gestalten, verfligt der Elektro-
kamin Uber eine Thermostat-Funktion.

Bitte beachten Sie: In sehr leisen Umgebungen
ist ein horbares Gerdusch des Gerats moglich,
welches vom Betrieb des Flammeneffekts her-
rihrt. Dies ist normal und stellt kein Problem
dar. Bei aktiver Heizfunktion ist zuséatzlich das
Liftergerdusch zu héren.

4 Sicherheit

4.1 Bestimmungsgemalie Verwendung

feel the flame No.1 ist fir den Einsatz im haus-
lichen Umfeld vorgesehen. Es kann von nicht
eingewiesenen Personen sicher bedient wer-
den. In nicht hauslicher Umgebung, z. B. im
Kleingewerbe, Hotels etc., kann das Gerat, so-
fern die Benutzung in gleicher Weise erfolgt,
ebenfalls verwendet werden.

Eine andere oder darlber hinausgehende Be-
nutzung gilt als nicht bestimmungsgemal.
Zum bestimmungsgemalen Gebrauch gehort
auch das Beachten dieser Anleitung sowie der
Anleitungen fir eingesetztes Zubehor.

4.2  Allgemeine Sicherheitshinweise

A Warnung vor Verletzung

- Halten Sie Kinder unter 3 Jahren von dem Ge-
rat fern, wenn keine standige Beaufsichti-
gung gewahrleistet ist.



- Das Gerat kann von 3- bis 7-jghrigen Kindern
ein- und ausgeschaltet werden, wenn sie be-
aufsichtigt werden oder bezUglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstanden haben. Voraussetzung
hierfUr ist, dass das Gerat wie beschrieben
montiert wurde. 3- bis 7-jahrige Kinder dur-
fen nicht den Stecker in die Steckdose ste-
cken und das Gerat nicht regulieren.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren so-
wie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt wer-
den oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die da-
raus resultierenden Gefahren verstanden
haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefthrt werden.

- Bringen Sie das Gerat nicht unmittelbar unter
oder Uber einer Wandsteckdose oder einem
Anschlusskasten an.

In geschlossenen Raumen koénnen schnell
hohe Temperaturen entstehen. Wenn Sie
das Gerat in kleinen Raumen betreiben und
die dort befindlichen Personen nicht selbst-
standig den Raum verlassen kdnnen, stellen
Sie eine standige Uberwachung sicher.

4.3 Geratespezifische Sicherheitshinweise

Warnung vor Verbrennung

- Teile des Gerates kdnnen sehr heils werden
und Verbrennungen verursachen. Wenn Kin-
der und schutzbedurftige Personen anwe-
send sind, ist besondere Vorsicht geboten.

- Decken Sie das Gerat nicht ab.
- Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat.
- Lehnen Sie keine Gegenstande an das Gerat.

- Stecken Sie keine Gegenstande zwischen Ge-
rat und Wand.
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- Legen Sie keine brennbaren, entziindbaren
oder warmedammenden Gegenstande oder
Stoffe, wie Wasche, Decken, Zeitschriften,
Behalter mit Bohnerwachs oder Benzin,
Spraydosen und dergleichen in die unmittel-
bare Nahe des Gerates.

4.4 |nstallationshinweise

Warnung vor Sachschaden und

Stromschlagen

- Das Netzanschlusskabel (Bild 5) darf bei Be-
schadigung oder Austausch nur durch einen
Fachhandwerker und das originale Ersatzteil
ersetzt werden.

- Bringen Sie das Gerat nicht in unmittelbarer
Nahe eines Bades, einer Dusche oder eines
Schwimmbeckens an.

- Obwohl dieses Gerét allen Sicherheitsstan-
dards entspricht, empfehlen wir, das Gerét
nicht auf Hochflor-Teppichen mit langen Fa-
sern zu benutzen.

- SchlieRen Sie das Gerét nicht an ein externes
Schaltgerat an.

- Befestigen Sie das Gerat wie in Kapitel 5 be-
schrieben. Beachten Sie dabei die Mindest-
abstande.

4.5 Thermischer Schutzschalter

Der integrierte thermische Schutzschalter
schaltet das Gerat im Fall einer Stérung (Uber-
hitzung) automatisch ab. Ziehen Sie in diesem
Fall den Netzstecker bzw. trennen Sie das Ge-
rat per Sicherung vom Netz. Entfernen Sie
eventuelle Hindernisse, die zum Uberhitzen
des Elektrokamins geflhrt haben kénnten.
Nach einer kurzen Abkuhlzeit ist das Gerat
wieder einsatzbereit. Sollte die Storung er-
neut auftreten, wenden Sie sich an lhren Fach-
handler.

VORSICHT: Um Gefahren aufgrund unbeab-
sichtigten Ausldsens des thermischen Schutz-
schalters zu vermeiden, darf das Gerat nicht
an ein externes Schaltgerdt angeschlossen
werden, wie etwa ein Zeitschaltgerat, oder an
einen Stromkreis, der regelméafig von der
Stromversorgung an- und ausgeschaltet wird.



5 Sicherheitsabstande und Installation
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5.1 Allgemein

Den Elektrokamin vorsichtig aus der Verpa-
ckung nehmen und die Verpackung fir etwa-
ige Wiederbenutzung aufheben, z. B. fir Um-
zug oder Ricksendung zum Hersteller.

Das Gerat bietet einen Flammeneffekt, der
mit oder ohne Heizfunktion fur eine gemutli-
che Atmosphare das ganze Jahr Uber genutzt
werden kann. Wird nur der Flammeneffekt ge-
nutzt, bedarf dies nur einer geringen Strom-
menge.

Bitte priifen Sie das Gerat sofort nach dem Aus-
packen auf Mangel!

5.2 Lieferumfang

feel the flame No.1

Montageleiste

Schrauben und Dubel

Batterien flr Fernbedienung Typ CR2025
oder CR2032

Handschuhe fiir saubere Installation

5.3  Zusatzlich fur die Installation bendtigt

- 6 mm Bohrer
5.4

1.

Fernbedienung

Entfernen Sie den transparenten Batterie-
schutz auf der Unterseite der Fernbedie-
nung. Der Batterieschutz gewahrleistet,
dass Sie die Fernbedienung in einem vollen
Ladezustand erhalten.

. Zum Wechsel der Batterien drehen Sie die
Fernbedienung um und befolgen Sie die
Anweisungen des aufgepragten Symbols.

. Verwenden Sie nur Batterien der Typen
CR2025 oder CR2032.

5.5 Elektrischer Anschluss

Achtung: Der Elektrokamin muss geerdet
werden!

Vor Anschluss des Elektrokamins an das
Stromnetz priifen Sie bitte, ob die Voltzahl der
Zahl entspricht, die auf dem Heizgerat ange-
geben ist.

Dieses Heizgerat darf nur Uber ein Wechsel-
stromnetz betrieben werden!
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Bitte den Netzstecker (Bild 5) erst einstecken,
wenn das Gerat vollstandig installiert und
diese Bedienungsanleitung inklusive der Si-
cherheitshinweise genau gelesen wurde.

Alle Anschlisse mussen vor der Inbetrieb-
nahme auf Unversehrtheit geprift werden.

Wichtiger Hinweis Festanschluss: Sollte es not-
wendig sein, das Gerat fest zu verdrahten,
muss fur die richtige Verdrahtung ein qualifi-
zierter Fachbetrieb hinzugezogen werden!
Das Gerat muss in diesem Fall, z.B. durch eine
Sicherung mit einer Trennstrecke von mindes-
tens 3 mm allpolig vom Netz trennbar sein.

5.6  Montage allgemein

Wahlen Sie einen geeigneten Standort, der
keiner Feuchtigkeit ausgesetzt, mindestens
1 Meter von brennbaren Gegenstianden wie
Vorhangen, Mabeln, etc. entfernt und mog-
lichst wenig frequentiert ist.

Uberpriifen Sie, ob eine passende Steckdose
vorhanden ist, bzw. schlieBen Sie das Gerat an
eine geeignete Anschlussdose an

Bitte beachten Sie die Sicherheitsabstande
(Bild 1) und entfernen Sie vor der Installation
die Frontblende (Bild 7).

Zum Entfernen der Frontblende wie folgt vor-
gehen: Die Frontblende mit beiden Handen
links und rechts festhalten und den unteren
Teil des Rahmens vorsichtig herauskippen (1).
AnschlieRend die Blende zuerst anheben (2)
und dann aus der Einfassung herausheben (3)
—siehe (Bild 7).

Dieser Elektrokamin wurde flr eine perma-
nente Installation an oder in der Wand, in ei-
ner Mindesthéhe von 300 mm entwickelt. Es
ist ausschlieBlich eine horizontale Montage
vorgesehen. Das Netzkabel ist an der rechten
unteren Seite des Gerates angeschlossen (Bild
1,a").

Flr eine optimale Sicht sollte die untere Kante
der Blende ca. 600 mm bis 725 mm vom Bo-
den entfernt sein.



5.6.1
1.

Montage wandhdngend

Unter Beachtung der Sicherheitsabstande
wird gemald Bild 2 die Montageleiste ange-
bracht. Fur die Bohrungen wird ein 6 mm
Bohrer bendtigt. Montagematerial liegt
bei.

. Heben Sie das Gerat vorsichtig an und han-
gen Sie es an der Montageleiste auf (Bild 4).
Bitte prifen Sie, ob die Montageleiste
mittig zu dem Gerat ist (Bild 5).

. Lassen Sie die untere Seite des Gerates vor-
sichtig ab, bis es an der Wand anliegt
(Bild 4).

. Markieren Sie die Position fir die untere
Befestigung (Bild 5). Die untere Befestigung
befindet sich an der Rickseite des Elektro-
kamins und muss herausgeklappt werden.
Danach entfernen Sie den Elektrokamin
von der Wandhalterung.

. Far die untere Befestigung bitte ein weite-
res Loch bohren.

. Bringen Sie das Gerat erneut gemald Bild 4
an der Wand an, stellen Sie sicher, dass die
untere Befestigung ausgeklappt ist und be-
festigen Sie den Elektrokamin mit einer
Schraube.

7. Bringen Sie die Frontblende wieder an.

5.6.2 Montage als Einbaugerat

Der Elektrokamin feel the flame No. 1 kann
auch als Einbaugerat verwendet werden. Er
kann in den Ausbruch einer grofReren alten
Feuerstatte oder in einen eigens fir das Gerat
vorbereiteten Platz, z.B. in Mdbel oder in eine
eigene Konstruktion, eingesetzt werden. Fir
die notwendigen MindestmaRe der Offnung
beachten Sie bitte die Angaben in Bild 6. Der
Boden des gewdhlten Platzes muss eine ebene
Flache darstellen.

Der fir das Gerat vorgesehene Platz sollte
staubfrei und trocken sein. Dies ist vor allem
Zu beachten, wenn vor der Installation Mau-
rerarbeiten durchgefihrt wurden.
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INSTALLIEREN SIE DEN ELEKTROKAMIN NICHT
DIREKT AUF EINEM TEPPICH ODER AHNLI-
CHEN OBERFLACHEN, DIE DIE LUFTZIRKULA-
TION BESCHRANKEN.

Einbau in eine bestehende Wandéffnung, ei-
gene Konstruktion oder Mdébel

1. Schieben Sie den Elektrokamin vorsichtig in
die Wandoffnung und markieren Sie die Po-
sitionen der vier Bohrungen fur die Befesti-
gung (Bild 6 Malk ,A“). Nehmen Sie den
Elektrokamin wieder heraus und bohren

Sie die vier Locher.

. Schieben Sie den Elektrokamin erneut in
die Wandoffnung und befestigen Sie Ihn
mit den vier Schrauben.

3. Bringen Sie die Frontblende wieder an.

Bestehende Feuerstatte

1. VerschlieRen Sie alle Durchziige und Off-
nungen mit einem nicht faserigen Isolier-
material um zu verhindern, dass Schorn-
steinschmutz auf den Elektrokamin fallt. In-
stallieren Sie den Elektrokamin nicht, wenn
die bestehende Feuerstatte Feuchtigkeit

ausgesetzt ist.

. Decken Sie die Offnung zu bzw. den gesam-
ten Schornstein ab, um den Eintritt von Re-
gen zu vermeiden.

. Schieben Sie den Elektrokamin vorsichtig in
die Wandoffnung und markieren Sie die Po-
sitionen der vier Bohrungen fir die Befesti-
gung (Bild 6 Malk ,A“). Nehmen Sie den
Elektrokamin wieder heraus und bohren
Sie die vier Lécher.

Schieben Sie den Elektrokamin erneut in
die Wandoffnung und befestigen Sie |hn
mit den vier Schrauben.

. Bringen Sie die Frontblende wieder an.



6 Bedienung
6.1 Fernbedienung

Die maximale Reichweite betragt ca. 5 Meter. HINWEIS: Der Receiver benétigt etwas Zeit, um auf den
Transmitter zu reagieren. Der Receiver fur die Fernbedienung befindet sich im Display (Bild 9). Halten
Sie die Fernbedienung bei der Eingabe in diese Richtung. Fir eine korrekte Funktionsweise sollten die
Tasten nicht 6fter als einmal in zwei Sekunden gedrtckt werden.

6.2 Symbole auf Fernbedienung und Geratepaneel

Mit den folgenden einfachen Bedienelementen kénnen Sie den vollen Funktionsumfang des Elektro-
kamins feel the flame nutzen. Siehe auch Bild 8.

Die Funktionen werden durch einmaliges oder mehrmaliges Drlicken der Tasten auf der Fernbedie-
nung oder am Gerdtepaneel, bzw. der Symbole in der folgenden Tabelle entsprechend der Spalte
,Taste”, angesprochen.

Taste

aufFernbedie-  pigplay  Funktion Beschreibung
nung oder am

Geratepaneel

Grundsatzliche Funktionen und Einstellungen

Diese Taste einmal driicken, um das Gerat auf ,ON“ zu schalten.
l A Noch einmal driicken, um das Gerat auf ,STANDBY* zu schalten.
O INFO: Aus dem , STANDBY“-Modus heraus kehrt das Gerat zu der letz-
Power/ |ten Einstellung zuriick, sofern der Netzstecker nicht gezogen worden
Standby  list. In diesem Fall kehrt das Gerat zu seinen Werkseinstellungen zuriick.

Driicken Sie diese Taste mehrmals, um den Sleep-Timer - automatische
B zeitgesteuerte Abschaltung - in Schritten von 0,5 h auf 0,5 h bis 8,0 h
E einzustellen. Nach der eingestellten Zeit schaltet der Elektrokamin au-
E Sleep-Timer | tomatisch ab. Die verbleibende Zeit des Sleep-Timers und das Symbol
werden auf dem Display angezeigt.
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Taste

auf Fernbedie-  pisplay  Funktion Beschreibung
nung oder am
Geratepaneel
Einstellung des Flammeneffektes
Mit der Taste ,FLAMME” schaltet das Gerat nacheinander durch fol-
gende 4 Modi: KLEINE FLAMME, GRORE FLAMME, DEMONSTRATI-
ONSMODUS und AUS.
C
m _ In diesem Modus wird der Flammeneffekt mit geringer Helligkeit be-
aam— =- : Kleine  |trieben.
Flamme
C
m In diesem Modus wird der Flammeneffekt mit hoher Helligkeit betrie-
o i Grolke ben.
I
Flamme
C
m _ In diesem Modus wechselt der Flammeneffekt langsam zwischen ge-
L ] i— F‘ Demon- | ringer und hoher Helligkeit.
stration
m C Der Flammeneffekt wird ausgeschaltet. Wenn das Heizgeréat in Be-
] trieb ist, aktiviert sich das Display automatisch und zeigt die einge-
Aus stellte Temperatur und den Modus (1 kW / 2 kW / Umluft) an.
Holzscheit-Effekt
Mit der Taste ,HOLZSCHEIT-EFFEKT“ schaltet das Gerat nacheinander
durch folgende 3 Modi: PULSIEREND, STATISCH und OFF.
D
q@ | Mit dieser Einstellung pulsieren die Holzscheite.
I_FI Pulsierend
D
C@ | Mit dieser Einstellung leuchten die Holzscheite dauerhaft.
I_I:I Statisch
D
@ Abschalten der Holzscheitbeleuchtung.
Aus
5 E Diese Funktion ermoglicht das Ein-/ bzw. Ausschalten einer Zusatzbe-
ey . leuchtung im oberen Teil des Sichtbereiches.
Ein / Aus
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Taste
auf Fernbedie-
nung oder am
Geratepaneel

Display

Funktion

Beschreibung

Heizfunktion
Durch Dricken der Taste ,HEIZFUNKTION“ konnen Sie zwischen den
folgenden 4 Modi wahlen: 1 kW, 2 kW UMLUFT und AUS. Der aktu-
elle Modus wird auf dem Display angezeigt. Bei eingeschaltetem
Flammeneffekt schaltet das Display nach 5 Sekunden automatisch
ab.Wenn das Heizgerat unabhangig vom Flammeneffekt verwendet
wird, erscheint das Symbol fiir 1 kW bzw. 2 kW durchgehend auf
dem Display.

—2
—
—=2

—
—2

Das Heizgerat lduft mit schwacher Warmeleistung. Dieser Modus
wird durch das Symbol fir ,, 1 kW* und die Buchstaben ,LO” auf dem
Display angezeigt.

1kw
L
6%% F Das Heizgerat lauft mit starker Warmeleistung. Dieser Modus wird
%%% durch das Symbol fur ,,2 kW* und die Buchstaben , HI“ auf dem Dis-
O .
i 2 kW play angezeigt.
F Dieser Modus wird durch das Symbol fur ,,Umluft” und die Buchsta-
ben ,CB” auf dem Display angezeigt. Es wird keine zusétzliche
— Umluft | Wirme abgegeben.
. Heizung und Gebldse werden ausgeschaltet. Auf dem Display er-
%%% scheint kein Symbol. Das Geblase lduft noch fir 10-20 Sekunden
—— AUS n?ch Abschalte-r.w de§ Gerats weiter. Dadurch wird ein sicheres Ab-
kiihlen des Gerits sichergestellt.
Thermostat-Funktion
Hinweis: Nach der Einstellung der gewilnschten Raumtemperatur
blinkt die Anzeige 3 Mal. Anschliefend wird die aktuelle Raumtempe-
ratur angezeigt. Sollte die eingestellte Temperatur niedriger sein, als
die aktuelle Raumtemperatur, wird die Heizfunktion nicht aktiviert.
¢ Mehrfach driicken, um die Temperatur des Heizgerats in Schritten
‘ — von 1°C zu verringern. Die niedrigste einstellbare Temperatur betragt
Temperatur 5 oC
verringern '
! H Mehrfach driicken, um die Temperatur des Heizgerats in Schritten
+(11 von 1°C zu erhéhen. Die hochste einstellbare Temperatur betragt
Temperatur R
. 37 °C.
erhéhen
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7 Reinigung und Wartung

DAS NETZKABEL MUSS VOR JEDER REINI-
GUNGS- ODER WARTUNGSARBEIT VOM
STROMNETZ GETRENNT WERDEN!

7.1  Reinigung
Allgemein

Verwenden Sie fir die Reinigung der Oberfla-
chen ein weiches, fusselfreies und nebel-
feuchtes Staub- bzw. Mikrofasertuch. Die
Sichtscheibe nur mit sehr wenig Druck reini-
gen. Bitte verwenden Sie keine aggressiven
Glas- oder Oberflachenreiniger.

No. 1 classic

Den Stahlrahmen bitte nur mit dem nebel-
feuchten fusselfreien Tuch abwischen. Wich-
tig: Niemals trocken abreiben!

No. 1 prime

Auf der porenlosen Oberflache des Acrylglases
kann Schmutz kaum haften. Sollte sich Staub
auf der Oberflache absetzen, kann dieser mit
Wasser, dem etwas Haushaltsspulmittel bei-
gefligt ist, und einem weichen, fusselfreien
Tuch oder Schwamm entfernt werden.

7.2 Wartung

Dieses Gerat ist mit LEDs ausgestattet. Diese
LEDs sind wartungsfrei. Ein Austausch ist in
der Regel Uber den gesamten Produktlebens-
zyklus nicht notwendig.

8 Entsorgung

8.1 Transport- und Verkaufsverpackungsmate-
rial

Damit Ihr Gerat unbeschadigt bei lhnen an-

kommt, wurde es sorgfaltig verpackt. Bitte

helfen Sie, die Umwelt zu schitzen, und ent-

sorgen Sie das Verpackungsmaterial des Gera-

tes sachgerecht.

Entsorgen Sie Verkaufsverpackungen Uber ei-
nes der Dualen Systeme in Deutschland.

8.2  Entsorgung von Altgeraten in Deutschland

Die mit diesem Symbol gekennzeich-
neten Gerate dirfen nicht mit dem E
Hausmll entsorgt werden.

I

Bereits bei der Entwicklung neuer Gerate wird
auf eine hohe Recyclingfahigkeit der Materia-
lien geachtet. Uber das Riicknahmesystem
werden hohe Recyclingguoten der Materia-
lien erreicht, um Deponien und die Umwelt zu
entlasten. Damit leisten wir gemeinsam einen
wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Entsorgung auRerhalb Deutschlands

Entsorgen Sie dieses Gerat fach- und sachge-
recht nach den ortlichen geltenden Vorschrif-
ten und Gesetzen.

9 Technische Daten

Modell: EK 01, feel the flame No.1
Netzanschluss: 1/ N/ PE ~ 230V 50 Hz
Schutzart: IP20

Nominale Warmeleistung Pnom 18
(230V) (kW] ’
Minimale Warmeleistung Pmin 09
(230V) (kW] ’
Maximale kontinuierliche Pmax,c 18
Wérmeleistung (230 V) (kW] ’
Verbrauch
) elfl
Flammeneffekt ohne Heiz- (kW] 0,021
leistung (230V)
Verbrauch elsb 0.45
Bereitschaftszustand (230V) (W] !

rungen der europdischen Normen

EN60335 an Sicherheitsstandards
und an die elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) EN55014, EN62233 und EN61000-3.
Die wesentlichen Anforderungen der Verord-
nungen 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2014/53/EU und 2011/65/EU gelten als er-
fallt.

C € Dieses Produkt erfillt die Anforde-
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10 Gewahrleistung

Fir fabrikneue Produkte gilt die gesetzliche
Gewabhrleistungsfrist.

Wichtige Notizen

Fachhandel / Handler

Fertigungsnummer
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Platz fUr weitere Notizen
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Platz fUr weitere Notizen
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Behagliche Warme und viele gemutliche Stunden mit Ihrem wodtke , feel the flame”
Elektrokamin winscht Ihnen

lhre wodtke GmbH

Deutschland

wodtke GmbH
Rittweg 55-57
D-72070 Tibingen-Hirschau
Tel.: +49 (0) 70 71/70 03-0
Fax: +49 (0) 70 71/70 03-50
info@wodtke.com
www.wodtke.com

© wodtke GmbH, 72070 Tibingen. Alle Rechte und Anderungen vorbehalten.

Fir Druckfehler und Anderungen nach Drucklegung kénnen wir leider keine Haftung tibernehmen

Stand: 20181026  Art.-Nr. 951 201

Seite | 16


http://www.wodtke.com/

